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Resumen de la presentación 

 ¿Por qué hay que notificar las asignaciones de 
frecuencia a la Oficina de Radiocomunicaciones (BR)? 

 ¿Qué asignaciones de frecuencia deben notificarse? 

 ¿Qué debe notificarse y cuándo hay que notificar? 

 ¿Cómo se realiza una notificación? 

Cómo seleccionar los tipos de notificación  

Formato del fichero de notificación electrónica  

Cómo enviar ficheros de notificación a la BR 

 Acciones tomadas por la Oficina 

 Observaciones finales 
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¿Por qué hay que notificar las asignaciones 
de frecuencia a la BR? 

 Los miembros de la UIT deben aplicar las disposiciones del 
Reglamento de Radiocomunicaciones 

 Los derechos y obligaciones internacionales de las 
administraciones respecto a las asignaciones de frecuencia 
se derivan de las inscripciones efectuadas en el Registro 
internacional de Frecuencias (MIFR) o de su conformidad 
con un Plan (RR 8.1) 

 Las asignaciones de frecuencia inscritas en el Registro 
Internacional de Frecuencias con una conclusión favorable 
tienen derecho al reconocimiento internacional (RR 8.3) 
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¿Qué asignaciones de frecuencia 
deben notificarse? 

 Todas las asignaciones de frecuencia:  

 Que puedan causar interferencia perjudicial a cualquier servicio 
de otra administración (RR 11.3) 

 Utilizadas para radiocomunicaciones internacionales (RR 11.4)  

 Sujetas a Planes mundiales o regionales (RR. 11.5) 

 Sujetas al procedimiento de coordinación del Artículo 9 (RR 11.6)  

 Que soliciten el reconocimiento internacional (RR 11.7) 

 Inscritas a titulo informativo únicamente (RR 11.8) 

 Cuando su explotación no cause interferencia perjudicial (RR 8.4) 
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¿Qué asignaciones de frecuencia deben 
notificarse? (cont.) 

 Las siguientes asignaciones de frecuencia no deberán 
notificarse  

 Las de los servicios de aficionados 

 Las utilizadas en las comunicaciones barco a barco 

 Las frecuencias prescritas a uso común (RR 11.13) 

 Prefacio a la Circular Internacional de Información sobre 
Frecuencias ( BR IFIC), Capitulo VI 

 



Comprometida para conectar el mundo 

¿Qué debe notificarse? 

 Las administraciones deberán comunicar las características 
pertinentes indicadas en el Apéndice 4 del RR (RR 11.15) 

Separadas en 2 partes: 

 Datos y su uso para servicios terrenales 

 Datos y su uso para servicios espaciales 

 Lista de características y cuadro indicativo de la utilización de 
cada una de las características en circunstancias especificas 

Anexo 1: Características de las estaciones de los servicios 
terrenales 

Anexo 2: Características de las redes de satélites, estaciones 
terrenas o estaciones de radioastronomía 
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¿Qué debe notificarse? (cont.) 

 Existen muchos casos en que los requisitos de datos 
implican el empleo de símbolos normalizados en las 
presentaciones a la BR 

Clase de estación 

Naturaleza del servicio, etc. 
 

 En el Prefacio a la Circular Internacional de Información 
sobre Frecuencias (BR IFIC) 

Información adicional en la dirección web de la BR 
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¿Qué debe notificarse? (cont.) 

 
 

Notificación relativa a

Descripción del dato y requisito

8 CARACTERÍSTICAS DE POTENCIA

8.1 8 símbolo (X, Y o Z, según proceda) del tipo de potencia (véase el Articulo 1) correspondiente a 

la clase de emisión
X X X X X X X

8

8.2 8A potencia entregada a la línea de transmisión de la antena, en kW X X 8A

potencia entregada a la antena, en dBW

En el caso de una estación transmisora, obligatorio para las asignaciones:

– en bandas por debajo de 28 MHz, de todos los servicios, excepto el servicio de 

  radionavegación; o

– en bandas por encima de 28 MHz compartidas con servicios espaciales; o

– en bandas por encima de 28 MHz no compartidas con servicios espaciales:

– del servicio móvil aeronáutico, el servicio de ayudas a la meteorología; o

– de todos los demás servicios, si no se facilita la potencia radiada

En el caso de una estación terrestre receptora, obligatorio si no se facilita la potencia 

radiada de la estación transmisora asociada

En el caso de una estación transmisora típica, obligatorio, si no se facilita la potencia 

radiada
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¿Cuánto hay que notificar? 

 Las notificaciones relativas a asignaciones a estaciones de los 
servicios terrenales deberán llegar a la Oficina no antes de tres 
meses de la puesta en servicio de dichas asignaciones (RR 11.24) 

 Las notificaciones de asignaciones a estaciones que 
intervienen en la coordinación con una red de satélites 
deberán llegar a la BR con una antelación no superior a tres 
años (RR 11.25) 

 Las notificaciones relativas a las asignaciones para 
estaciones en plataformas a gran altitud (HAPS) del servicio 
fijo deberán llegar a la Oficina con una antelación no 
superior a los cinco años (RR 11.26)  
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¿Cuánto hay que notificar? 

 Las asignaciones de frecuencia notificadas antes de su 
puesta en servicio se inscribirán provisionalmente en el 
Registro (RR 11.47) 

 Si la BR no es informada de su puesta en servicio 

 La BR enviará un recordatorio y en caso de no recibir 
confirmación de la administración notificante de su 
puesta en servicio 

 Se cancelará la inscripción en el Registro 

Se informará a las administraciones antes de tomar 
esta acción 
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¿Cómo se realiza una notificación a la BR? 

 Una notificación para cada frecuencia y para cada 
estación 

 Salvo si la misma frecuencia se reutiliza muchas veces 

Una notificación individual que comunique las 
características típicas de una estación de la red (RR 

11.17) 

No se aplica a todos los servicios o a todas las bandas 
de frecuencia (RR 11.18 – 11.21B) 
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Identificación de los tipos de notificación  
pertinentes para la REGIÓN 2 

 Servicios de radiodifusión (SR): 

   Banda de frecuencia 

 Radiodifusión sonora en la banda de ondas hectométricas 
(525-1 705 kHz) : MF 

 Radiodifusión sonora y de televisión en las bandas de ondas 
métricas y decimétricas: FMTV  

 Disposiciones aplicables al RR: fragmento 

 Clase de estación (BC o BT) y 

 Acción solicitada por la notificación (ADD, MODIFY,…)  

 Servicios fijos y móviles (FXM) 

 Fragmento 

 Tipo (TX o RX) o clase de estación 
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Identificación de los tipos de notificación 
pertinentes para la REGIÓN 2: SR 

 Notificaciones estándar: todas los datos técnicos y 
administrativos 

 Notificaciones cortas: acciones específicas 

Modificar el código de identificación exclusiva 
concedido por la administración a la asignación 
nación (TB1, TB6) 

Suprimir una asignación de frecuencia inscrita o 
cancelar una notificación en proceso de tramitación 
(TB5, TB9) 
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Identificación de los tipos de notificación 
pertinentes para la REGIÓN 2: SR 

Tipos de notificación MF 
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Identificación de los  
tipos de notificación : FXM 

  Identificación del tipo de notificación apropiado relativo a FXM Intención 

Fragmento Utilizado para la notificación de 
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ART11 (NTFD_RR) 

Estación transmisora de los servicios fijos (Tx) 

 RR 11.2, RR 9.21 
T11 

Estación transmisora de otros servicios (Tx) 

RR 11.2, RR 9.21 
T12 

Estación receptora (Rx) 

RR 11.9, RR 9.21  
T13 

Estación transmisora típica  

RR 11.17 
T14 
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Identificación de los  
tipos de notificación : FXM 

 T11 y T12: Estación transmisora  

Todas las estaciones receptoras asociadas 
deben aparecer en la misma notificación 

 

 T13: Estación receptora 

Todas las estaciones transmisoras asociadas 
deben aparecer en la misma notificación 
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Fichero de notificación electrónica: Formato  

El fichero de 

notificación electrónica 

es secuencial orientado 

a las inscripciones y 

sigue el esquema 

general de un fichero 

SGML (Lenguaje de 

marcación generalizado 

normalizado) con un 

esquema de etiquetado. 
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Fichero de notificación electrónica: Formato  

La información 
adicional y las 
descripciones figuran 
en la guía de esta 
página web así como 
muestras de 
diferentes tipos de 
notificación. 
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Fichero de notificación electrónica: 
Creación y validación 

TerRaNotices TerRaNV 

Validación de la notificación 
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¿Cómo enviar las notificaciones? 

 WISFAT (Interfaz de la web para la notificación de 
asignaciones de frecuencia a servicios terrenales) 

 El acceso a la WISFAT está restringido a los notificadores 
registrados seleccionados por la Administración 

 Informe de acuse de recibo inmediato al remitente 

 Correo-e oficial solicitado a la BR (brmail@itu.int) por la 
Administración notificante 

Nombre, cargo, correo-e de servicio, nombre de usuario 
TIES 

http://www.itu.int/ITU-R/go/wisfat/en  http://www.itu.int/ITU-R/go/wisfat/en  

mailto:brmail@itu.int
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Acciones tomadas por la Oficina 

 Notificaciones recibidas a través de WISFAT 

 Las notificaciones que contienen errores de 
pre validación se devuelven inmediatamente 

 Las notificaciones completas se validan con 
respecto al contenido del Registro 

Si se encuentran errores se devuelve la 
notificación o se solicita aclaración adicional (RR 

11.27) 
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Acciones tomadas por la Oficina 

 Publicadas en la Parte 1 de la BR IFIC (RR 11.28) 

 Examinadas respecto a su conformidad en relación con el 
Cuadro de atribución de bandas de frecuencia y otras 
disposiciones (RR 11.31 – 11.34) 

 Las asignaciones de frecuencia que reciben: 

 Conclusión favorable, se publican en la Parte 2 y se 
inscriben en el Registro Internacional de Frecuencias 

 Conclusión desfavorable, se publica en la Parte 3 y se 
informa a la Administración de las razones 
correspondientes 
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Observaciones finales 

 La notificación presenta dos aspectos: 

Obligación por parte de la Administración 

Solicitud de la Administración de sus derechos 
internacionales 
 

 Uno de los objetivos principales del Registro 
Internacional de Frecuencias es reflejar la 
utilización del espectro radioeléctrico en su 
territorio, por tanto las notificaciones revisten 
una gran importancia 
 

 Es muy importante consultar la BR IFIC 
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¡Gracias por su 

atención! 
 

 


